(24) Zabranjene su vam udate Zene,
osim onih koje su dosle u posjed vas na
propisan nacin u borbi na Allahovom
putu. Sa takvima vam je dozvoljeno
imati spolni odnos nakon $to prode
period Ciséenja u vidu jednog
mjesecnog pranja. Sve navedeno
Allahovi su propisi koji se moraju
postovati. Sve ostale Zene, mimo onih
koje su ovdje navedene kao zabranjene,
dozvoljene su vam za brak, kojima éete , L_AE
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stvarnost vaseg vjerovanja i vasa

skrivena stanja. Vi i one ste jednaki u

vjeri i tome da pripadate ljudskoj vrsti,

pa nemojte osjecati averziju prema braku sa njima. Sklopite brak sa njima uz dozvolu njihovih
vlasnika, i dajte im vjencane darove bez umanjivanja ili odugovlacenja. Brak sa njima je dozvoljen
samo ako su ¢edne, koje ne &ine blud javno, i koje ne uzimaju prisne prijatelje sa kojima bi ¢inile bud
tajno. Ukoliko pocine blud, njihova kazna iznosi onoliko koliko iznosi pola kazne slobodne Zene. To
znadi da ih kaznite sa pedeset udaraca bez kamenovanja, za razliku od slobodnih Zena koje pocine
blud. Dozvola sklapanja braka sa tudim ¢ednim robinjama vjernicama vaZi za one koji se boje da ce
upasti u nemoral ako se ne oZene, a istovremeno nemaju uslova da se oZene slobodnom Zenom. Pa
ipak, bolje je da se strpe i ne Zene robinjama kako njihova djeca ne bi pala u ropstvo. Allah puno
prasta Svojim robovima koji se kaju, i milostiv je prema njima. U Njegovu milost spada i to $to im je
dozvolio stupanje u brak sa robinjama u slu¢aju da se ne mogu ozZeniti slobodnim Zenama, a boje se
bluda.

(26) Uzvideni Allah ovim propisima Zeli da vam objasni Svoj zakon i vjeru, te dunjalucke i ahiretske
koristi koje se u tome kriju; Zeli da vas, u nacinu propisivanju halala i harama, uputi da slijedite
vjerovjesnike koji su bili prije vas; Zeli da se okitite njihovim plemenitim osobinama i inite dobra
djela koja su oni Cinili; Zeli da ostavite grijeSenje i budete Mu pokorni ¢ineéi dobra djela. Allah zna u
¢emu je korist za robove i to im propisuje. On je mudar u propisivanju i uredivanju.




(27) Allah Zeli da vam oprosti lo3a djela,
a oni koji slijede svoje prohtjeve Zele da
se Sto viSe udaljite od Pravog puta.

(28) Allah Zeli da vam olaksa kroz ono
Sto vam propisuje, pa vas ne opterecuje
preko vasih moguénosti, jer On zna
slabost ¢ovjekovog tijela i karaktera.

(29) O vi koji vjerujete u Allaha i slijedite
Njegovog Poslanika, nemojte jedni
drugima bespravno imetak uzimati, kao
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nasilje prema drugima tako Sto ih ubija i
tome sli¢no, svjesno i namjerno, a ne iz
neznanja ili zaborava — Allah ¢ée ga
uvesti u Zestoku vatru na Sudnjem danu,
u kojoj Ce patiti zbog njega vreline. To
je Allahu lahko, jer On sve moze.
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(31) O vjernici, ako se udaljite od ¢injenja golemih grijeha, kao npr. Sirka, nepokornosti roditeljima,
ubistva, poslovanja uz kamatu, oprostit éemo vam male grijehe koje ste pocinili, i uvest ¢emo vas u
mjesto koje je Allah plemenitim ucinio — dZennet.

(32) O vjernici, nemojte priZeljkivati ono ¢ime je Allah odlikovao jedne nad drugima, kako to ne bi
odvelo u srdZbu zbog Allahove odredbe i zavist medu ljudima. Zene ne trebaju da se nadaju onome
Sto je Allah ucinio posebnim za muskarce, jer svako je zaduZen onim $to odgovara njegovoj vrsti. Od
Allaha trazite da vam uveda blagodati, jer Allah sve zna i svakog zaduZuje poslom koji je
odgovarajudi za njega.

(22) Svakom od vas smo ucinili nasljednike iz rodbine u onome $to ostave roditelji i rodaci, a onima
sa kojim ste stupili u pakt medusobnog pomaganja zaklinjudi se — dajte njihov udio u nasljedstvu.
Allah je svemu svjedok, pa i vasim zakletvama i zavjetima. Nasljedivanje na osnovu saveznistva je
bilo propisano u pocetku islama, a zatim je derogirano.




(34) Muskarci vode racuna o Zenama,
zbog prednosti koju im je Allah dao, u
Sta spada udjeljivanje na Zene,
osiguravanje onoga $to im treba i
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posavjetujte i podsjetite na
bogobojaznost; ako se ne poprave,
onda ih u posteljama napustite i
nemojte sa njima spolni odnos imati;
ukoliko se ne poprave ni tada, udarite
na nacin koji nije Stetan po njih. Ako se
nakon toga poprave i budu pokorne,
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supruZnika, posaljite pravednog i
pouzdanog ¢ovjeka iz njene i njegove
porodice, da njih dvojica donijesu
odluku koja je u korist obje strane, bez
obizira na radilo se o odluci o nastavku braka i pomirenju, ili o odluci o rastavi. Pomirenje je Allahu
draZe, i to je prece, pa ako to budu Zeljeli arbitri obje strane i ka tome budu tezili na najbolji nacin,
Allah ¢e pomiriti supruznike i njihov ée spor ukloniti. Allahu niSta nije skriveno, On detaljno zna ono
Sta kriju srca robova Njegovih.

(36) | oboZavajte samo Allaha bivajuéi Mu predani, ¢inite dobro roditeljima i ukaZite im podast, Cinite
dobro rodacima, siro¢adima, siromasima, kom3ijama koji su vam rodaci i onima koji vam nisu rodaci,
Zivotnim saputnicima, musafirima koji nemaju dovoljno imetka da se vrate u svoju zemlju, i inite
dobro Bozijim robovima. Valja vam znati da Allah ne voli samoljubive i ohole hvalisavce.

(37) Allah ne voli one koji nece da udijele ono $to im je Allah obavezao da udijele iz opskrbe koju im
je Allah dao, i kqji rije¢ima i djelima druge podstic¢u da budu takvi, te kriju Allahove blagodati koje im
je On dao u vidu imetka, znanja i tako dalje, pa ljudima ne pojadnjavaju istinu, Stavise, ispoljavaju
neistinu. To su osobine nevjernika, a Allah je nevjernicima pripremio ponizavajudi kaznu.




(38) | pripremili smo kaznu za one koji
svoje imetke udjeljuju kako bi ih ljudi
vidjeli i hvalili, a ne vjeruju u Allaha niti u
Sudnji dan. Njima smo pripremili tu
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svoje udjeljivali na Allahovom putu,
iskreno, radi Allaha?! U tome je sve dobro,
a Allah i dobro zna i obracunat ¢e ih za
djela njihova.

(40) Doista je Uzviseni Allah pravedan, pa
nikome nece umanjiti zasluZzenu nagradu
za dobra djela ni koliko je teZina jednog .,
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mu, pored umnogostrucene nagrade,
dodatnu nagradu.
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(42) U tom velikom danu pozeljet ¢e oni

koji nisu vjerovali u Allaha i nisu se pokorili

Njegovom Poslaniku da su zemlja, a nista

nec¢e modi sakriti od Allaha, jer ¢e Allah zapecatiti njihove jezike da ne govore, a dozvolit ¢e njihovim udovima
da svjedoce protiv njih govoredi ta su oni radili.

(43) O vi koji vjerujete u Allaha i slijedite Njegovog Poslanika, nemojte klanjati pijani, sve dok se ne otrijeznite i
budete znali Sta izgovarate! Ovo je bilo prije totalne zabrane konzumiranja alkohola. | nemojte klanjati ni ulaziti
u dZamije dok se dZunupi, osim u prolazu i bez zadrZavanja, sve dok se ne okupate. Ako ste bolesni tako da ne
moZzete koristiti vodu, ili je ne moZete naci dok ste putnici, ili ste izgubili abdest, ili ste imali odnos sa Zenama —
potrite svoja lica i ruke ¢istom zemljom. Doista Allah puno prasta vase propuste.

(44) O Poslanice, da li si znao da jevreji, kojima je Allah dao dio znanja o Tevratu, mijenjaju uputu za zabludu? O
vjernici, zar ne znate da jevreji teZe da i vas u zabludu odvedu, tj. da vas odvedu s Pravog puta, s kojim je do3ao
Poslanik, e biste krenuli njihovim, krivim putem?




(45) Uzviseni Allah bolje od vas poznaje
vase neprijatelje, o vjernici, i pojaSnjava vam
njihovo neprijateljstvo. Dovoljan je Allah kao
zastitnik, Koji vas cuva od njih, i dovoljan je
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je Allah prokleo, pa ih je udaljio od Svoje
milosti zbog njihovog nevjerstva, tako da ne
vjeruju vjerovanjem koje ée im koristiti.

(47) O jevreji i krscani kojima je data Knjiga,

vjerujte u ono $to smo objavili Muhammedu, sallallahu alejhi ve sellem, koji je doSao da potvrdi vase knjige
Tevrat i IndZil, prije nego $to uklonimo &ula sa lica i okrenemo lica naopako, tako da budu tamo gdje su sada
potiljci, i prije nego $to vas otjeramo od milosti, kao $to smo otjerali one koji su se o subotu ogrijesili, koji su
subotom lovili nakon $to im je to zabranjeno, te ih je Allah pretvorio u majmune. Allahova odredba se mora
desiti.

(48) Doista Allah ne prasta da Mu se iko od stvorenja pripiSe kao sudrug u Njegovom gospodarenju, ili u
Njegovoj boZanstvenosti i savrSenstvu, a prasta ono $to je manje od mnogobostva i drugih vidova nevjerstva,
poput grijeha. On prasta, iz dobrote Svoje, onome kome On hode, ili kaZnjava onoga koga On hode, iz Svoje
pravde. Ko Mu sudruga pripise ucinio je veliki grijeh koji mu nece biti oprosten ako se ne pokaje prije smrti.

(49) O Poslanice, da li znas za slucaj onih koji hvale sebe (govoreci da su Cisti od grijeha) i svoja djela? Allah je
Taj Koji hvali i Cisti koga On hode, jer On zna ono $to je u srcima skriveno, i ne¢e im umanjiti zasluZzenu nagradu
za djela, makar bila koliko jedan konac unutar koSpice hurme.

(50) O Poslanice, kako mogu iznositi laZzi na Allaha hvaledi sebe? To je dovoljno velik grijeh da jasno ukaZe na to
da su oni u zabludi.

(51) O Poslanice, zar ne znas i ne ¢udis se jevrejima, kojima je Allah dao dio znanja, kako vjeruju u razna
boZanstva koja su uzeli da oboZavaju pored Allaha, i govore, dodvoravajuci se musricima, da su musrici na
ispravnijem putu od ashaba Allahovog poslanika Muhammeda, sallallahu alejhi ve sellem?




(52) Oni koji imaju ovako pokvareno
vjerovanje udaljeni su od Allahove milosti, a
onome koga Allah udalji od Svoje milosti
neces naci pomagaca.

(52) Oni nemaju nikakav udio u vlasti, a
kada bi imali vlast, ne bi nikom nista dali, pa
onoliko koliko iznosi jedna ta¢ka na kogpici <]
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(54) Oni zavide Muhammedu, sallallahu
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Ibrahimu, alejhis-selam, i njegovim
potomcima, a bilo je i onih koji su se
okrenuli od vjerovanja, sto je njihov stav i
prema Objavi koja je data Muhammedu,
sallallahu alejhi ve sellem. Vatra je
odgovarajuca kazna onome medu njima ko
je bio nevjernik.

(56) One koji ne vjeruju u Nase ajete uvest

¢emo u Vatru, koja ¢e ih sa svih strana

obuhvatiti na Sudnjem danu. Kada god im

izgori koza, zamijenit éemo je novom

kozom, kako bi nastavili osjecati patnju.

Allah je silan, te Ga niko ne moze

nadvladati, i mudar je u uredivanju i presudivanju.

(57) A one koji vjeruju u Allaha, slijede Njegovog Poslanika i ¢ine dobra djela uvest ¢emo na Sudnjem danu u
dZennetske perivoje, ispod Cijih dvoraca rijeke teku, u kojima ¢e vje¢no boraviti. U tim dZennetskim perivojima
¢e imati supruge koje su ciste u svakom smislu, i uvest ¢emo ih u dugu gustu hladovinu u kojoj im nece biti ni
hladno ni vruce.

(58) Allah vam nareduje emanete date onima kojima pripadaju, i kada sudite medu ljudima, da sudite pravedno,
te da ne naginjete nijednoj strani i da nepravdu ne Cinite. Allahovi savjetu su, uistinu, velicanstveni, i On vas
usmjerava u svim vasim poslovima, On Cuje Sta govorite i vidi ta radite.

(59) O vi koji vjerujete u Allaha i slijedite Njegovog Poslanika, pokoravajte se Allahu i pokoravajte se Poslaniku
c¢ineci naredeno i klonedi se zabranjenog, i pokoravajte se pretpostavljenima ako vam ne nareduju grijeh. Ako
se oko necega razidete, vratite se Kur'anu i sunnetu, ako vjerujete u Allaha i Sudnji dan. To vase vracanje na
Kur'an i sunnet je bolje od raspirivanja razilaZenja i iznosenja stavova na osnovu pukog misljenja; i bolja ¢e biti
konaénica po vas.




(60) O Poslanice, zar nisi vidio
kontradiktornost licemjera medu
jevrejima koji lazno tvrde da vjeruju u
ono §to je tebi objavljeno i $to je
objavljeno prijadnjim vjerovjesnicima, a
Zele da se u svojim sporovima parnice
pred zakonom koji nije Allahov, a koji
su ljudi izmislili, premda im je naredeno :
da ne vjeruju u te zakone. Sejtan Zeli da - o 3
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(61) Kada se ovim licemjerima

kaZe: "Pristupite presudi koju je Allah
objavio u Svojoj knjizi, i pristupite
Poslaniku da presudi medu vama u

vasim sporovima“, vidis ih kako se od ’)I > e
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od drugog. : AL /J’m/®@ .:XI}M—“'-’-’ gun)
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(52) Kakvo ¢e biti stanje licemjera kada ¢ LA 354 \\—?JEE_LL'-",
ih zadese nedace zbog grijeha koje su e ;‘& S 0
¢inili, a zatim ti dodu ispricavajudi se i - <t =
zaklinjudi se Allahom: "Mi se nismo Qﬁ*‘j‘ﬁd/\‘ 3\3®L~—4°9LJ\J’4J5\J-X->-
parnicili pred nekim drugim osim Zeledi L%J-«Lé‘-ﬁ? X »V’/f”\ _3 2 ”c o
uciniti dobro i pomiriti one koji se N ey kfi.
spore”, a pritom lazu? Dobrodinstvo je @WM \-«-‘{a:f";-g-—r-"j

u prihvatanju Allahovog zakona za
sudiju medu Allahovim robovima.

(63) To su oni kojima Allah zna

licemjerstvo i ruZne namjere koje kriju u srcima, pa ih ostavi i okreni se od njih. Tvoje je da im
pojasnis Allahov propis, podsti¢uci ih da ga prihvate i zastrasujudi ih ako ga ne prihvate, i daim
kaZe$ ono $to Ce ostaviti dubok trag na njihove duse.

(64) Mi nismo nijednog poslanika poslali prije tebe osim zato da bi mu se ljudi pokoravali u onome
Sto nareduje, Allahovom voljom i odredenjem. Da su, kada su sami sebi nepravdu ucinili ¢injenjem
grijeha, dosli tebi, o Poslanice, za tvog Zivota i priznali svoje grijehe, kajudi se i traZedi oprost od
Allaha, pa da i ti zatraZi$ od Allah da im oprosti — sigurno bi im Allah oprostio i bio bi milostiv prema
njima.

(65) Nije onako kako misle ovi licemjeri! Allah se zakleo Svojim uzviSenim Bi¢em da oni nece istinski
vjerovati sve dok ne budu li¢no Poslanika uzeli za sudiju, dok bude Ziv, i njegov Serijat, kada vise on
ne bude Ziv, u svim njihovim sporovima, a zatim budu zadovoljni njegovom presudom, ne osjecajudi
nikakve tjeskobe niti sumnje u prsima, i dok se potpuno ne pokore, vanjstinom i nutrinom, formalno
i sustinski.




(66) Ako bismo im propisali kao obavezu da
jedni druge ubiju ili da se isele iz svog
zavicaja, malo ko bi to uradio, pa neka se
zahvale Allahu $to ih nije obavezao onim sto

im je tesko. Ako se pokore Allahu onako k s i«_g;,a S—
kako im se savjetuje —to im je bolje nego da U‘JP“ \, P%-'*-M‘J\_,LB ,,Q:Lu&:\,,q,
se suprotstavljaju, to bi im iman uévrstilo, i ”] o -« R 33 1 s v
dali bismo im veliku nagradu za to i uputili i ; ) . < /g-)"’
bismo ih putem koji Allahu i dZennetu vodi. b Ciay 9®L,u*‘ \ ‘\)_,a-

I 5 ] /,,/ ‘_"-' %
(67) Ako bismo im propisali kao obavezu da - wmﬁ J@J@‘aalﬂ-" L’Au‘

jedni druge ubiju ili da se isele iz svog ﬁ"z /» - 3¢ 5o
zavicaja, malo ko bi to uradio, pa neka se f ] "’” UJ"G CM)\&J}“) ”"UA"
zahvale Allahu $to ih nije obavezao onim $to
im je teSko. Ako se pokore Allahu onako
kako im se savjetuje —to im je bolje nego da
se suprotstavljaju, to bi im iman ucvrstilo, i
dali bismo im veliku nagradu za to i uputili
bismo ih putem koji Allahu i dZennetu vodi.
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(68) Ako bismo im propisali kao obavezu da ) &p ),<_wus
jedni druge ubiju ili da se isele iz svog

o !J ,/ Bl e
zavicaja, malo ko bi to uradio, pa neka se Q{OS)"S‘M ,{A-J d‘b@ )

zahvale Allahu $to ih nije obavezao onim sto i s z /’iwﬂ ’”’:ﬁ.ﬁ&’
im je teSko. Ako se pokore Allahu onako { Wu‘és ‘ Bé}ﬁ)u} )
kako im se savjetuje —to im je bolje nego da
se suprotstavljaju, to bi im iman ucvrstilo, i | Z

dali bismo im veliku nagradu za to i uputili W@M ”
bismo ih putem koji Allahu i dZennetu vodi.

(69) Ko se pokori Allahu i Poslaniku bit ¢e sa
onima kojima je Allah dao blagodat ulaska u
dZennet: vjerovjesnicima; istinoljubivima, koji
su savrseno vjerovali u ono sa ¢ime su dosli
poslanici i radili po tome; $ehidima, koji su ubijeni na Allahovom putu; i dobrim ljudima, koji su bili dobri i
vanjstinom i nutrinom, pa su ¢inili dobra djela. Kako je to divno drustvo u dZennetu!

(70) Ta spomenuta nagrada je dar Allahove dobrote prema Njegovim robovima, i dovoljno je $to Allah zna
njihova stanja, i $to ¢e ih On obracunati za ono $to su radili.

(71) O vi koji vjerujete u Allaha i slijedite Njegovog Poslanika, budite oprezni spram svojih neprijatelja,
poduzimajuéi uzroke koji ¢ée vam pomocdi da se protiv njih borite. Procijenite Sta je bolje u borbi protiv njih, pa
protiv njih izlazite skupina po skupina, ili svi zajedno.

(72) O muslimani, od vas ima ljudi koji oklijevaju da odu u borbu zbog svog kukavi¢luka, i druge odvraéaju. To
su licemjeri i oni koji imaju slab iman. Ako budete ubijeni ili poraZeni, oni od srece kazu: "Allah mi se smilovao
te nisam otiSao u bitku sa njima, pa da me pogodi ono $to je njih pogodilo.”

(72) A ako vam Allah da blagodat pobjede ili ratnog plijena, oni kazu: "Kamo srece da sam bio sa njima u bici
pa da dobijem ono $to su oni dobili*, kao da nisu od vas i kao da medu vama nije bilo prijateljstva i druzenja.

(74) Neka se na Allahovom putu bore da bi Allahova rijec bila gornja; neka se bore iskreni vjernici koji su
prodali ovaj svijet za ahiret. Ko se bori na Allahovom putu da bi Allahova rije¢ bila gornja pa pogine kao $ehid
ili pobijedi neprijatelja — Allah ¢e mu dati veliku nagradu, tj. dZennet, i On ¢e biti zadovoljan njime.




(75) O vjernici, Sta vas sprecava od
borbe na Allahovom putu radi uzdizanja
Njegove rijedi i izbavljanja potlacenih
ljudi, Zena i djece muslimana, koji mole
Allaha govoredi: "Gospodaru nas, izbavi
nas iz Meke, Ciji stanovnici ¢ine
nepravdu pripisujuci Allahu druge
ravnim i ¢ine nasilje prema vjernicima, i
posalji nam nekog ko ¢e nas Cuvati,
pomodi i odagnati zlo od nas."

(76) Iskreni vjernici se bore na
Allahovom putu radi uzdizanja Njegove
rijeci, a nevjernici se bore na putu svojih
boZanstava, pa, borite se protiv
Sejtanovih pomagada! Ako se budete
borili protiv njih, pobijedit éete ih, jer su
Sejtanovi planovi slabi i ne mogu
nauditi onima koji se oslanjaju na
Uzvisenog Allaha.
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propise obavezna borba, pa im je
receno: "Suzdrzite se od borbe, i
obavljajte namaz i dajte zekat", pa kada
su ucinili hidZzru u Medinu i kada su
muslimani dobili snagu i propisana im
obavezna borba - bilo je tesko nekima
od njih, pa su se poceli bojati ljudi kao
Sto se od Allaha boje, ili ¢ak jos vise, i
govore: "Gospodaru nas, zasto si nam propisao obaveznu borbu? Kamo sreée da si jo$ malo odlozio,
da moZemo da uZivamo na dunjaluku.” Reci im, Poslanice: "Dunjalucki ukrasi su beznacajni i prolazni,
ma koliki bili, a ahiret je bolji onome ko se boji Allaha Uzvisenog, zbog vjecnosti njegovih uzivanja. |
nece vam biti umanjena zasluZzena nagrada za dobra djela koja ste radili, makar bila koliko konac u
kosSpici hurme."

E

(78) Gdje god vi bili, stici ¢e vas smrt kada za to dode vrijeme, makar bili u neprobojnim kulama,
daleko od bojnog polja. Kada ovi munafici dobiju nesto Sto ih raduje, poput djeteta ili velikog
imetka, kazu: "Ovo je od Allaha", a kada im se desi neka nevolja u djetetu ili imetku, misle da im je to
Muhammed, sallallahu alejhi ve sellem, prouzrokovao, te govore: "Ovo zlo je zbog tebe!" Reci

im, Poslanice: "Sve $to se desi, dobro ili zlo, biva Allahovom odredbom." §taje ljudima koji tako
govore, zar ne razumiju tvoje obracanje njima?

(79) O Covjele, lijepe stvari koje te zadese, poput imetka i djece — to je iz Allahove dobrote prema
tebi, a nedace koje te zadese u imetku ili porodu — to je zbog tvojih grijeha. O Vjerovjesnice, Mi smo
te poslali svim l[judima kao poslanika, da im dostavi$ objavu Gospodara tvog, a Allah je dovoljan
svjedok da istinu govori$ kada Njegovu objavu dostavljas i to potvrduje dokazima i argumentima
koje ti je dao.




(80) Ko se pokori tebi, o Poslanice,
primjenom onoga 5to si naredio i
klonjenjem onoga Sto si zabranio, takav
se odazvao Allahovoj naredbi, a ko ti se
ne pokori — pa ti nemoj tugovati zbog
njega i bditi nad njim, kako bi sac¢uvao
njegova djela. Mi ¢emo zapisati sve $to
radi i obracunati ga za to.

(81) Munafici ti govore: "Pokoravamo se
tvojoj naredbi”, a kada odu od tebe,
jedan dio njih kriSom planira suprotno
od onoga $to su ti rekli. Allah zna sve
ono $to oni planiraju i obracunat ¢e ih
za spletke njihove, a ti se ne osvréi na
nih, nista ti ne mogu nauditi. Prepusti
svoj slucaj Allahu i na Njega se osloni,
jer je Allah dovoljan zastitnik na koga se
treba osloniti.

(82) Zasto oni ne razmisle o Kur'anu, i
zaSto ga ne proucavaju kako bi im
postalo jasno da u njemu nema
oprecnosti i nepravilnosti? Zasto ga ne
proucavaju, pa da vide istinitost onoga
sa ¢im si dosao? Da je Kur'an od nekog
drugog mimo Allaha Uzvisenog, u
njemu bi nasli mnoge nepravilnosti, u
propisima i znacenjima.
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(83) Kada do ovih munafika dode neka

vijest koja se ti¢e bezbjednosti i sre¢e muslimana, ili njihovog straha i tuge, oni to rasire medu
ljudima, a da su bili oprezni i te stvari vratili Allahovom Poslaniku, sallallahu alejhi ve sellem, i
uéenima, uéeni bi znali $ta treba da se objavi, a Sta da se sakrije. O vjernici, da nije Allahove dobrote i
milosti prema vama zbog koje vas je saCuvao onoga ¢ime je iskusao ove munafike, slijedili biste
Sejtanove vesvese, osim mali broj vas.

(84) O Poslanice, bori se na Allahovom putu radi uzdizanja Njegove rijedi, jer ¢e$ biti pitan jedino za
sebe, odgovarat ¢e$ samo za sebe! Ti si duZan da li¢no izade$ u borbu i da podstaknes vjernike, a
moZda Allah vaSom borbom odbije nevjernicku silu. Allah posjeduje vecu snagu i silu, i ZeSée
kaznjava.

(85) Ko tezi da drugom pribavi dobro, imat ¢e udjela u nagradi, a ko teZi da drugom pribavi zlo, imat
¢e udjela u grijehu. Allah je svjedok svega $to ljudi rade i dat ¢e im ono $to su zasluzili. Ko bude
uzrokom dobra, imat ¢e udjela u tome, a ko bude uzrokom zla, takoder ée imati udjela u tome.

(86) Kada vas neko poselami, vi mu uzvratite jos ljepse, ili sli¢cno njegovom selamu. Uzvracanje
liepSim je bolje, a Allah ¢uva sve $to radite i svako ée biti tretiran u skladu s onim $to je li¢no uradio.




(87) Samo Allah zasluZuje da bude
obozavan! On ¢e sve vas okupiti na
Sudnjem danu, u koji nema sumnje,
kako bi svakom dao naknadu za ono
Sto je radio, a Njegov govor je
najistinitiji govor.

(88) O vjernici, zasSto ste se podijelili u
dvije skupine u vezi munafika? Jedna
skupina je za borbu protiv njih zbog
njihovog kufra, a druga skupina je da se
ostave na miru zbog njihovog imana.
Ne trebate se dijeliti oko njih, Allah ih je
vratio u nevjerstvo i zabludu zbog
njihovih djela. Zar Zelite uputiti onoga
koga Allah nije uputio ka istini? A koga
Allah u zabludu odvede, toga neces
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nevjernici u ono $to vam je objavljeno 2
kao to su i oni nevjernici, pa da budete UK’} 3 /\;_3;{3'./0\:&) OJ,ujgy}\Zo;.x,.:_d

isti kao oni u nevjerstvu. Nemojte ih i 227 122
L e . \,aL; \ga : _/___-.
uzimati za zastitnike, zbog njihovog ! J’S"\M’Job = J )y\"
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neprijateljstva, sve dok ne ucine hidzru Jl_’,s‘;,fy.x;a)@.p)aig ;\_ﬂ (12 ‘L

na Allahovom putu iz mjesta nevjerstva | &2
u mjesto islama, Sto e biti dokaz @ -
njihovog imana. Ako se okrenu i ustraju
na svom neprijateljstvu, ubijajte ih gdje
god ih nadete, i nemojte od njih uzimati
ni zastitnike ni pomagace...
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(90) ...osim onih koji odu do naroda (plemena) sa kojim imate ugovor o primirju, ili dodu vama sa
tjeskobom u prsima ne Zeleci da se bore protiv vas ni protiv svog naroda. Da Allah hoée mogao je
dati da oni ovladaju vama te bi se borili protiv vas, pa prihvatite to Sto vas je Allah sacuvao i nemojte
ih zarobljavati ni ubijati. Ako vas oni ostave na miru i ne bore se protiv vas, nego vam ponude mir —
Allah vam nije dozvolio da ih ubijate niti zarobljavate.

(91) O vjernici, naci ¢ete drugu skupinu munafika koji ispoljavaju iman kako bi bili sigurni za svoje
Zivote, a kada se vrate svojim, nevjerni¢kim plemenima, ispoljavaju nevjerstvo, da bi bili sigurni od
njih. Kad god budu pozvani da ucine nevjerstvo u Allaha ili da Mu druga pripisu, oni u to duboko
upadnu. Ako ovi munafici pokrenu borbu protiv vas, umjesto da vam dodu Zele¢i mir i da zadrZe
svoje ruke od vas, onda ih zarobljavajte i ubijajte gdje god ih nadete. Za zarobljavanje i ubijanje
takvih ljudi dali smo vam jasan dokaz. To je tako, jer oni krse ugovore kuju spletke.




(92) Ne smije se desiti da vjernik ubije
vjernika, osim ako se to desi
nenamjerno. Ukoliko se desi da vjernik
ubije vjernika nenamjerno, mora

osloboditi roba vjernika kao iskup za ‘:\:jg/‘j sy L,‘A_;;:)i;d‘uejﬂ&@_:\,’aj
svoje djelo, a rodaci ubice koji su @ ae e 2o
njegovi nasljednici trebaju platiti T ""M‘)jﬁ‘eb\"“—’ﬁ
krvarinu nasljedncima ubijenog, osim da é ’rj&u@ub}wu \ A_EJJ‘L
oni odustanu od traznja krvarine. < 1 238 ¥
Ukoliko ubijeni pripada L uJ“-"“‘J"’ uJJ’J"'s\J“ Fe)
narodu (plemenu) sa kojim ste u ratu, a /\‘A_J_::i” /'sf,;, ’g”’J,’ /;’g._,.:u_, J’u‘
vjernik je, onda ubica mora osloboditi ; :j’ i
roba vjernika, ali ne mora dati krvarinu. Aoz 'L"'/JUQUJ‘ JJ"J&J%&““\
Ako je ubijeni nevjernik, ali je iz Q\Q@Jﬂ\df_{ywu £k
naroda (plemena) sa kojim imate S e

ugovor, poput ugovora o zastiti Paiealliats Bmers Bl
sljedbenika Knjige, rodaci ubice koji ga -z 258 o S\ S i 28 22
nasljeduju trebaju dati krvarinu P LM/-%) 235
nasljednicima ubijenog, a ubica treba E’®\A——L—°\—’ ”:ﬁu@‘\:‘—;\j

osloboditi rob.a vjernika. Akq ul'o'ica ﬁjégj” 1: 1\&-‘*—"& 3or m {5 /\;
nema roba kojeg bi oslobodio ili nema V’, s

novca da plati oslobadanje roba, treba @A«ﬁé&l {\;t)\ud
postiti dva mjeseca uzastopno, bez
pauze, da bi mu Allah oprostio to $to je
uradio. Allah zna Sta Njegovi robovi
rade i smjeraju, i mudar je propisivanju
zakona i uredivanju stvorenja.
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(92) A ko bespravno ubije vjernika

namjerno, kazna mu je vjecni boravak u

dZehennemu, i Allahova srdZba i

udaljavanje od milosti. Njemu je Allah pripremio veliku patnju, zbog velikog grijeha koji je podinio.

(94) O vi koji vjerujete u Allaha i slijedite Njegovog Poslanika, kada odete da se borite na Allahovom
putu, dobro provjerite ko su oni protiv kojih se borite, i nemojte onome ko vam ispolji nesto $to
ukazuje da je musliman reci: "Nisi vjernik, ti to ispoljavas plasedi se za svoj Zivot i imetak”, pa da ga
ubijete, Zeledi time prolazne dunjalucke ukrase, poput ratnog plijena. Kod Allaha su mnoga dobra,
koja su bolja i veli¢anstvenija od toga. Takvi ste i vi bili ranije, poput ovog koji krije svoje vjerovanje
od svog plemena, pa vam je Allah dao blagodat kroz islam i zastitio je vaSe Zivote. Zato dobro
provjerite Sta radite, a Allahu niSta od vasih djela nije skriveno makar bilo i neznatno, i obracunat ¢e
vas za to.




(95) Nisu isti vjernici koji izostaju iz borbe
na Allahovom putu, mimo onih koji imaju
opravdan razlog, poput bolesnih i slijepih, i
oni koji se bore na Allahovom putu ulazudi
imetke i Zivote svoje. Allah je uzdigao
stepen boraca na Njegovom putu iznad
onih koji su izostali, a zasluZzenu nagradu
dobit ¢e i borci i oni koji su izostali s
opravdanim razlogom. Allah je, uistinu,
odlikovao borce na Njegovom putu u
odnosu na one koji se ne bore tako $to im je
dao veli¢anstvenu nagradu za to.

(96) Ova nagrada predstavlja stepene kod
Allaha, sve jedni iznad drugih, uz oprost
njihovih grijeha i milost, a Allah puno prasta
Svojim robovima i milostiv je prema njima.

(97) Uistinu, onima koji sami sebu nepravdu
uciniSe ne Zelivi da se isele iz mjesta
nevjerstva u mjesto islama, kada meleki
budu vadili duse, redi ¢e im, koreci

ih: "Kakvo vam je bilo stanje u Zivotu? Po
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¢emu ste se razlikovali od musrika?" A oni ’” 2 A{,;, i
¢e se pravdati: "Bili smo potlaceni, nemocni SV J‘”—’-’ﬁ'u
da se branimo", a meleki ¢e ih ukoriti: "Zar
Allahova Zemlja nije bila prostrana, pa da se

iselite kako biste bili sigurni za svoju vjeru i _,\.;:5 u.a_}j,,)ab C&%&&%&;fjﬁ
sigurni za svoje Zivote od tlacenja i w,, Lz s ;, ',, 2 o
ponizavanja?” Ti koji nisu ucinili hidZru L'*-'“ ,g KJ‘J"Q J'“{ \)ﬁ?’uf—’“
skoncat ¢e u dZehennemu, a grozno je on o <~ g

mjesto povratka. L

(98) 1z ove prijetnje izuzimaju se oni koji su

stvarno bili slabi i imali opravdan razlog da ne ucine hidzru, bilo da se radi o muskarcima, Zenama ili djeci. Takvi
nisu mogli od sebe odagnati nepravdu i potlac¢enost, niti su mogli naci put kojim bi se izbavili iz te potladenosti.
Takvima ¢e Allah oprostiti, iz Svoje milosti i blagosti, a Allah puno prasta Svojim robovima koji se kaju.

(99) Iz ove prijetnje izuzimaju se oni koji su stvarno bili slabi i imali opravdan razlog da ne ucine hidzru, bilo da
se radi o muskarcima, Zenama ili djeci. Takvi nisu mogli od sebe odagnati nepravdu i potlacenost, niti su mogli
nadi put kojim bi se izbavili iz te potlacenosti. Takvima ¢e Allah oprostiti, iz Svoje milosti i blagosti, a Allah puno
prasta Svojim robovima koji se kaju.

(100) Ko ucini hidZru iz mjesta nevjerstva u mjesto islama Zeledi steci Allahovo zadovoljstvo, naci ¢e u mjestu u
koje se iselio ponos i veliku opskrbu. A ko napusti svoj dom Zeledi uciniti hidzru Allahu i Poslaniku, a zatim umre
prije nego $to stigne na odrediste, njegova nagrada je osigurana u Allaha, i nista mu se nece umanijiti zbog
toga $to nije stigao na odrediste. Allah puno prasta Svojim robovima koji se kaju i milostiv je prema njima.

(107) A kada budete putovali po Zemlji i bojite se da vas nevjernici napadnu, nemate grijeha u tome da skratite
namaz sa Cetiri na dva rekata. Doista je neprijateljstvo nevjernika prema vama ocito i jasno.




(102) O Poslanice, ako si sa vojnicima
tokom bitke i Zeli$ obaviti

namaz, podijeli vojsku na dva dijela: dio
koji ¢e klanjati sa tobom, uzevsi svoje S e
oruZje sa sobom dok su u namazu, a A\ 5 _,L,ZS,L’Q - ”“E;_&éé,;é_-:\gg

j,(.\e" NS \sw”” ‘\J.\,.U)L\;i 5%
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drugi dio koji ¢e Cuvati strazu. Kada
prvi dio vojske zavrsi jedan rekat sa
tobom, neka dovrsi drugi rekat za sebe,
a kada zavrse namaz, neka odu da vam
cuvaju straZu iza leda, ondje gdje je

neprijatelj, a onaj drugi dio vojske, koji d e J’S 5d| :o/a’l’ J\\

\-LuUJ ﬁb)u‘

nije klanjao, neka dode da klanja jedan ” B J),
rekat za tobom. Kada ti predas selam, 5 Jg’d&’d\;(-\ﬁ

nakon tog rekata (koji je za tebe drugi, ; //1 \ < °/.

a za njih prvi), oni neka ustanu i dovrse i 7 ~ 1 o
namaz za sebe. | neka budu oprezni : v\Cuj)AésL“Jo

spram neprijatelja, i neka sa sobom P Zosiailare (o= ,,,,,
nose svoje oruZzje, jer nevjernici “%QJ:JC/ D J b
prizeljkuju da vi zaboravite na svoje W\J\M | P L.L
oruZje i stvari dok klanjate pa da vas S22 0 .,.‘;\:
odjedanput napadnu dok ste nemarni. sl U
Ukoliko imate poteskoéu zbog kige, \;:L.,—.U)JL: ”*L;Q_},J\j_y
bolesti i tome sli¢no, nije vam grijeh da /, p ’31\.»

ne nosite oruzje u namazu, ali se -’U-P:’" =
cuvajte neprijatelja koliko god moZete.
Allah je nevjernicima pripremio L e
ponizavajucu kaznu. L—:t’"u};;,b'-\l\_;:’

(103) O vjernici, kada zavrSite namaz,

spominjite Allaha kroz

tesbih (subhanallah),

tahmid (elhamdulillah) i tehlil (la ilahe illallah) u svakoj situaciji: stojeci, sjededi i lezedi, a kada prode
opasnost od neprijatelja, onda klanjajte namaz potpuno, sa svim njegovim vadZibima i sunnetima,
onako kako vam je naredeno. Namaz je za vjernike obaveza u taéno odredenom vremenu, i nije ga
dozvoljeno odloziti osim u opravdanoj situaciji. Tako postupite ako niste putnici, a ako ste putnici,
dozvoljeno vam je da kratite i spajate namaze.

(104) O vjernici, nemojte biti lijeni u gonjenju neprijatelja medu nevjernicima! Ako vi patite od rana i
pogibije, i oni isto tako pate od rana i pogibije, pa neka njihovo strpljenje ne bude veée od vaseg
strpljenja! Vi se od Allaha nadate nagradi, pomodi i pobjedi, ¢emu se oni ne nadaju. A Allah zna
stanja Svojih robova i mudar je u uredivanju i propisivanju.

(105) O Poslanice, Mi smo objavili Kur'an koji sadrZi istinu, kako bi ti medu ljudima sudio u njihovim
poslovima, i to onako kako te je Allah naucio, a ne prema svom misljenju ili prema svojim
prohtjevima! | nemoj biti branilac onih koji su pronevijerili sebe i svoje emanete, pa da ih branis od
onog ko od njih potrazuje svoje pravo.




(106) | trazi oprost od Allaha, jer Allah
puno prasta onome ko se kaje i milostiv
je prema njemu.

(107) Nemojte se raspravljati o
izdajnicima, koji daju sve od sebe da
sakriju svoju izdaju, jer Allah ne voli te
izdajnike i lazljivce.

108) Kriju se od ljudi kada urade kakav
grijeh, iz straha i stida od ljudi, a ne
kriju se od Allaha premda je On sa
njima, zna sve ono §to krijudi
dogovaraju, a ¢ime On nije zadovoljan,
poput stajanja na stranu gresnika i

=

optuZivanje neduznog za taj grijeh. AT 2 _,’? 25 (:, j\’gj
Allah zna ono $to rade tajno i javno, i T s e =

obradunat ¢e ih za njihova djela.
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109) Eto, vi koje zanimaju ovi pocinioci ) S o Ay &
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zlodina, raspravljate branedi ih na Lﬁ-;“LA-’y\:vi-’J—s-o- «\.a.ﬁ\b_;wo p—)‘ukxsj\

dunjaluku, kako biste dokazali njihovu o - 7»21—&5 . :r’))%j 5 ,’! 4» 3}5\3
nevinost i sacuvali ih od kazne, ali ko ¢e

SOy _f 3 / , } /3
sa Allahom raspravljati na Sudnjem 3h ’ Q\QMVJ——\MU

danu braneci ih, kad Allah zna njihovo 3|22z 2 44258 Tl -3
e VUG&, CEe AT S st e
stvarno stanje? Ko ¢e biti njihov advokat = G g "U’%‘gﬂd‘
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(110) Ko bude uradio grijeh, ¢inedi tako
nepravdu samom sebi, a zatim zatraZi

oprost od Allaha, priznajuci svoj grijeh i
napustajudi ga, vidjet ée da ¢e mu Allah oprostiti i milostiv prema njemu biti.

(1171) Ko ucini grijeh, veliki ili mali, bit ée kaznjen samo on, a Allah zna ono $to Njegovi robovi rade i
mudar je u uredivanju i propisivanju.

(112) Ko nenamjerno pogrijesi ili namjerno zgrijesi, a zatim za to optuZi onog ko je €ist od toga,
upao je u teSku laZ i jasni grijeh.

(113) O Poslanice, da nije Allahove blagodati prema tebi, pa te je sacuvao, skupina ovih izdajnika bila
bi ¢vrsta u odluci da te navede da presudi$ nepravedno! Oni, u stvarnosti, zavode sami sebe, jer
njihov pokusaj odvodenja drugih u zabludu donijet ¢e negativne posljedice po njih same. Allah ti je
objavio Kur'an i sunnet i poucio te je onome $to nisi znao od upute i svjetlosti, i Allahova blagodat
prema tebi je velika jer ti je dao vjerovjesnistvo i zastitio te od greske u dostavljanju Objave.




(114) U mnogim skrivenim razgovorima
nema koristi, osim ukoliko se u njima
podstic¢e na sadaku ili bilo koje dobro
koje je propisano Serijatom i na koje je

ukazao razum, ili na popravljanje MMJA Q‘N

odnosa izmedu onih koji se spore. n g @

Onom ko tako postupi zarad Allahovog \'ﬂ‘-’t}-’wuﬁjw

zadovoljstva dat ¢emo veliku nagradu. u‘/"j\ ) cJ.>- U_}JJ:SJA i_?\_:a f_L,.f]’
(115) Ko prkosi Poslaniku i suprotstavlja i < EG/‘ —\-@J 43 - J”\.» J‘J_,id:“

mu se, nakon $to mu je istina postala u&d Z

jasna, i ide putem koji nije put vjernika,
ostavit ¢emo ga na onome $to je za
sebe izabrao, i ne¢emo ga uputiti ka
istini, jer se namjerno okrece od istine, i
uvest éemo ga u dZehennem, u kojem
e se priziti, a grozno li je to mjesto
povratka.

(116) Doista Allah nece oprostiti da Mu
se Sirk Cini, ve¢ ¢e musrika u Vatru ‘ Y=z

o Sy . , » P
baCI'FI, u I.(.OJOJ e vje¢no ostatl., leok ce u“LJ_) } :-S\/ A J, ;]
manje grijehe od toga oprostiti onome
kome On hode, iz Svoje milosti i
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dobrote. Ko Allahu Sirk ucini, takav je o< \ ﬁ\’ 2 S
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zalutao daleko od istine, jer je ', @ - }, ~ .

iziednacio Stvoritelja i stvorenje. RO SPSA ST AN S "‘_3\,,,

(117) Ovi mnogobosci samo oboZavaju
kipove kojima su oni dali Zenska imena,
kao npr. Lat i Uzza, koji ne mogu ni
Stetiti niti koristiti. Oni, u stvarnosti, samo $ejtana oboZavaju, jer on im je to naredio, a on je napustio
pokornost Allahu, u ¢emu nema nikakvog dobra.

(118) Zato ga je Allah otjerao od Svoje milosti. Sejtan se zakleo svom Gospodaru: "Sigurno ¢u poznat
dio Tvojih robova zavesti sa puta istine."

(119) "l odvracat ¢u ih s Tvog puta, davat ¢u im laZzna obedanja kojima ¢u im uljep3ati njihovu
zabludu, i naredivat ¢u im da sijeku usi svoje stoke kako bi zabranili ono $to im je Allah dozvolio, i
naredivat ¢u im da mijenjaju Allahova stvorenja i njihovu neiskvarenu prirodu." A ko Sejtana za
zastitnika uzme i pokori mu se, takav je pravi gubitnik.

(120) Sejtan im daje lazna obecanja i lazne nade, a sve §to im ejtan obecava je, u stvarnosti, samo
laz.

(121) Ti sljedbenici Sejtanovih stopa i onoga 5to im on do3aptava ¢e skoncati u vatri dZehennemskoj,
iz koje ne¢e modi pobjedi niti ¢e utociste nadi.




(122) A one koji vjeruju u Allaha i rade
dobra djela koja ih priblizavaju Njemu
uvest ¢emo u dZennetske perivoje
ispod ¢ijih zamaka rijeke teku, u kojima
¢e vjecno boraviti. To je Allahovo
obecanje, a Njegovo obecanje je istina.
On ne krsi ono §to obeda, i niko ne
govori istinitije od Njega.

(123) O muslimani, spas i pobjeda ne ‘ A""’;—;";\’}i

dolaze na osnovu pustih Zelja, niti

onako kako priZeljkuju oni kojima je . _

data Knjiga, ve¢ na osnovu djela. Onaj j"’J ".31»3 RIOUSIUAE

ko bude radio losa djela bit ¢e kaznjen o ’/}”Q’ :{gj P

za njih na Sudnjem danu, i niko mu, u‘{@_;}e\f - ; ) _ ?) 5

mimo Allaha, ne¢e modi pomodi niti ga E ’wﬁjﬂ 4—255}&\—«* &«—TL\’-J. :

spasiti. :.. \ ,"7\4)5\:\/;‘-\’ B e A3

(124) A onaj ko bude radio dobra djela, i :KJ ‘Iu‘kbj;djﬁfé\pjumi /L.,

bio musko ili Zensko, a vjeruje u Allaha ! ,,,g = . - /,’,,, e

istinskim vjerovanjem, takav je spojio ‘- )‘4—"2‘“"’ \h}%k""é\éf gl e

izmedu vjerovanja i djelovanja, i takvi | = a’-’du__;_qﬁ\é(;’:__ﬂ_ﬂ\g&\é‘

ulaze u dZennet. Nimalo im zasluZena ; Clee, ) ,,,

nagrada nece biti umanjena, ni koliko . 50108553 U‘BU&L‘ Y

tacka na ko3pici hurme. 1,’35\.,. = ;3)»)”0_,0_,:\_;3‘0. o 3
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(125) Niko nije ljepse vjere od onog ko . L_.lod‘u ulé—;x ﬂ\\gbpuﬁ_,bm

se iskreno Allahu predao i vanjstinom i
nutrinom, ¢inedi dobra djela i slijededi
ono §to je Allah propisao, slijedeci vjeru
Ibrahimovu, koja je osnova vjere
Muhammedove, sallallahu alejhi ve sellem, ostavljajuci Sirk (mnogobostvo) i kufr (nevjerstvo), i
afirmirajudi tevhid (monoteizam) i iman (vjerovanje). Allah je odabrao Svog vjerovjesnika lbrahima,
alejhis-selam, nad ostalim stvorenjima za prijatelja, za onog kojeg voli potpunom ljubaviju.

(126) Samo Allahu pripada vlast svega sto je na nebesima i Zemlji, a Allah sva stvorenja obuhvata
Svojim znanjem, Svojom modi i upravljanjem.

(127) O Poslanice, pitaju te o obavezama i pravima Zena, reci: "Allah ée vam odgovoriti na vase
pitanje, i objasnit ée vam ajete kur'anske koji vam se kazuju o Zenama siroticama koje su pod vasim
starateljstvom. Vi im ne dajete ono §to vam je Allah ucinio obaveznim, poput mehra i nasljedstva, i
ne Zelite da se njima oZenite, niti im dozvoljavate da se udaju za nekog, iz pohlepe za njihovim
imetkom. | Allah ée vam objasniti obaveze prema slabasnoj djeci — koliki im dio nasljedstva morate
dati, da im nepravedno imetak ne smijete uzimati i da prema siro¢adima pravedni morate biti, o
njima racuna voditi ¢ineéi ono $to je najbolje za njih i na dunjaluku i na ahiretu. Kakvo god dobro
uradite prema siroc¢adima i prema bilo kom drugom — Allah to zna i za to e vas nagraditi.




(128) Ako se Zena boji da ¢e je muZ
izbjegavati i udaljiti se od nje, nije im grijeh
da se dogovore tako $to ¢e se ona odreci
nekih svojih obaveznih prava, poput

izdrZavanja i spavanja kod nje. Bolje im je 2 ) G 4 - f 2 X \,! e e 7{’,,
da se dogovore nego da se razvedu. %:u J"“A UAJL
Medutim, ljudske su duse sklone pohlepi i ’. R d-:zaj_}wu-,@:z% \L_é&g

Skrtosti, ne Zele da odstupe od svojih prava,
te supruznici trebaju lijeciti bolesti duse
kroz prakticiranje tolerancije i dobrocinstva.
Ako budete dobro cinili u svakom aspektu 5
Zivota i bu.dete sehAIIaha bOngl cinei i i < f’» e”)j GLMAS e
naredeno i klonedi se zabranjenog, Allah to
savrseno zna i za to ¢e vas sigurno

,

nagraditi. : . s o
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(129) O muZevi, ne moZzete biti potpuno i = : ‘ /5w -

srcem pravedni prema svojim Zenama, = ' \‘“‘C_—'ﬁ}\"‘“ ‘JE:J

makar to i htjeli, zbog odredenih pojava il . \i); m u‘{)\“J\;}

koje su izvan vase kontrole i volje. Ali se ) e

cuvajte potpune udaljenosti od one koju ne Ol g ¢ Ub;i%:l.a

volite, pa da je ostavite kao da visi, niti ima
muZa koji joj daje njena prava, niti je
slobodna da se uda. Ukoliko popravite vas
odnos, dajudi sve od sebe da ispunite prava
svojih Zena i da se bojite Allaha glede njih,
Allah ¢e vam oprostiti i bit ¢e milostiv
prema vama.

(120) Ako se supruznici razdvoje razvodom
koji muz da ili dogovorom o razvrgavanju
braka uz Zenino vracanje mehra, Allah ¢e
svakom od supruZnika dati opskrbu, iz Svog
obilja, pa ¢e Covjeku dati bolju Zenu, a njoj
boljeg muZa. Allahove blagodati su velike i Njegova milost je veli¢anstvena, i On mudro ureduje ono $to je
stvorio.

(127) Samo Allahu pripada vlast nad svim $to je na nebesima i na Zemlji i izmedu njih. Mi smo uzeli zavjet od
jevreja i kr¢ana, kao i od vas, da Cete Ciniti ono $to vam naredujemo i kloniti se onoga $to vam zabranjujemo.
Ako poreknete ovaj zavjet - pa, to je na vasu Stetu, a Allah je neovisan o vasim dobrim djelima i vasoj
pokornosti. Njemu pripada sve sto je na nebesima i na Zemlji, On je neovisan o svim Svojim stvorenjima i hvale
je dostojan zbog Svojih savrsenih svojstava i djela.

(122) Samo Allahu pripada sve $to je na nebesima i na Zemlji, i samo On zasluZuje da Mu se pokorava. Dovoljno
je to $to Allah upravlja poslovima Svojih stvorenja.

(122) O ljudi, ako Allah hoce On ¢e vas unistiti i dovesti druge ljude koji ¢e Mu biti pokorni, koji Mu nece
grijesiti, a Allah sve moZze.

(124) O ljudi, ko od vas Cini dobra djela samo radi dunjalucke nagrade neka zna da je kod Allaha i dunjalucka i
ahiretska nagrada, i neka oboje trazi samo od Njega. Allah ¢uje ono 3to govorite i vidi ono Sto radite, On e vas
za sve to obracunati.




(135) O vi koji vjerujete u Allaha i

slijedite Allahovog Poslanika, budite

pravedni u svim situacijama i istinito
svjedocanstvo izrecite o kome god da ool
se radi, makar to iziskivalo da svjedodite

)J, 3 WJMJ\: Inal }jj\

protiv sebe jer istina to iziskuje, ili p Li.i'-f_,‘_——au w_,:\l j&)\)\;“_’j?}
protiv svojih roditelja i bliznjih! Neka : ! e )
necije bogatstvo ili siromastvo ne budu \Jb‘-’—’)‘\-”\-)\ L;J‘@} ‘ML‘-P 151406
povod vaseg svjedocenja, Allah je preci LPE‘; Jillbu‘é—.: \)b\ - ﬁ
i siromasnom i bogatom nego vi, i On |

bolje zna ono §to je dobro za njih, pa ‘ QJ-’L-‘;«\B w«c—-ﬁbd‘kS

nemojte slijediti svoje prohtjeve u | -2 ,ug:\-ﬁg_r‘/ i\

svjedocenju, e da ne biste skrenuli sa - -

puta istine. Ako promijenite iskaz ili J*’-wfx' (_}j_ﬁadLNj 4‘\.44(4@ 9
dbijete da svjedocite, znajte da Allah R AT R G A f =

odbijete da svjedoCite, znajte da Alla »—)b{-»\c)-)“ Cif s .Q @ f ,

savrSeno zna ono Sto radite.
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(136) O vi koji vjerujete u Allaha, budite g P
postojani u ijerJova:Uu u Njega i ‘ U)"\S L”“") U.xc,..d LM @M
Njegovog Poslanika, i u Kur'an, koji je é,:u\u}ﬁﬂ\oyw;UJ u’j%} uj,\,w
objavio Svom Poslaniku, i u Knjige koje sz 227 (02 Lo
su objavljene prije njega. Ko )QE\"JJ"”—’.L’“‘?‘& ‘U"S E’EJ"S
uznevjeruje u Allaha, Njegove meleke, : '\d”””@” = \’/:‘L,’..Ju\;\' _ 7 \ f
Njegove knjige i Sudnji dan, takav se oy /:. b
puno udaljio od Pravog puta. -’L/g‘l“ﬂ’ ) Gﬂf@ﬁ”—)*ﬁ
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(127) Onima koji su se vise puta iz
vjerovanja vracali u nevjerstvo a zatim
su ustrajali na nevjerstvu do smrti —
Allah nece oprostiti, niti ih je htio
uputiti na Pravi put dok su bili Zivi.

(128) O Poslanice, kaZi munaficima, koji se pokazuju kao vjernici, a kriju da su nevjernici, da ih kod
Allaha, na Sudnjem danu, ¢eka bolna kazna.

(129) Tu su kaznu zasluZili jer su nevjernike, a ne vjernike, uzeli za pomagace i zastitnike. Cudan je
njihov razlog za takav cin! Zar traZze snagu i mo¢ od njih kako bi se uzdigli?! Sva snaga i mo¢
pripadaju Allahu!

(140) O vjernici, Allah vam je u Kur'anu objavio da kada sjedite na nekom sijelu u kojem se prisutni
ismijavaju Allahovim ajetima i ispoljavaju nevjerstvo u njih — obaveza vam je da napustite to sijelo,
sve dok ne poénu pricati o ne¢emu drugom. Ukoliko budete sa njima sjedili dok to rade nakon $to
ste to Culi, isti ste kao oni u krienju Allahove naredbe, jer ste zgrijesili prema Allahu sjededi tamo
gdje sjede oni koji grijee ispoljavajuéi nevjerstvo. Allah ¢e sakupiti munafike u dZzehennemsku vatru
na Sudnjem danu zajedno sa nevjernicima, jer oni skrivaju nevjerstvo, a pokazuju se kao vjernici.
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—(-:}Ri- (1471) Oni koji vrebaju Sta ¢e vam se desiti,
1:%:} dobro ili zlo, pa ako vas Allah pomogne i
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NG :“g. zaplijenite ratni plijen, oni kazu: "Zar i mi B {’:9;-
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Ko< AT Py ) EPlorr »%‘u\(u\gji‘,:.)_yfd’ﬂd-ﬁ\ i3 :‘:9

pobijed, munafici im kazu: "Zar se nismo o

vama brinuli i paznju i pomo¢ vam pruZili, i i ":ﬁ 22 q’]sa\’é O\sj .’s ’%Kj};ﬂ

i
s

4*-

¢ A\
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G:O(Ri- borbe?" Allah ¢e medu vama presuditi na - N e T /’%/\"‘T”/ Dz ;.-ﬁpzp:f
{;.'EL:} Sudnjem danu, pa ¢e vjernike nagraditi > /4‘-‘\&-’%&}3}/@,, ))’fg'“' 2 SR>
€=¢¢ ulaskom u dZennet, a munafike ¢e kazniti &~ 5’*”‘:‘29
**'..,..7,[.’.}' bacanjem u najnizZi kat dZehennema. Allah, k”«»' o
toleys: T . o S
‘ﬁ zbog Svoje milosti, nece dati da nevjernici -”,
sz, ) AT i . 51 #9»
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pobjeda pripasti vjernicima.
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(142) Munafici pokusavaju prevariti Allaha . - e b
|spoIJava!uc'|.!sIam, a k.ruyc'l svoje neVJe.rstvo, Mjﬁ\djgﬁiﬂﬁ\:ﬁﬁg\bv\ﬁ
ali Allah je njih prevario jer je njihove Zivote g ”
ucinio zasti¢enim i pored njihovog

NS nevjerstva, dok im je priredio najtezu kaznu
+<::'f“ na ahiretu. Kada munafici ustanu da
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(. < .. . - y“-ﬁ-a—‘c_’ : -‘r‘lc‘
24 Allaha samo malo spominju, i to onda kada . i’ O s Sy !{"i‘."‘?
;.(".:;: 74 ugledaju vjernike. m\g.»‘gj;jwjﬂ\de\glju N E:a)ﬁ%;
SRESOA - T P ety YT et PR
Qil:“ (143) Ovi munafici su stalno zbunjeni, nisi : »@Mﬂ‘&ﬁb@%&%‘wﬁ* @;’q. b
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Su sa vjernicima u potpunosti niti su sa B |~ L e
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nevjernicima u potpunosti, ve¢ se pokazuju =
da su sa vjernicima, dok su u sustini sa
nevjernicima. A koga Allah odvede u
zabludu, toga nece$ modi na Pravi put
izvesti.
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4;4,'7'-!.3) (144) O vi koji vjerujete u Allaha i slijedite Njegovog Poslanika, ne uzimajte one koji u Allaha ne vjeruju za e
“‘-T“ . Lo o Y ; . o . .”f-" ¢
e prisne prijatelje mimo vjernika! Zar Zelite da time pruzite Allahu oligledan dokaz da zasluzujete kaznu? % J‘b
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5 *i ’_ (145) Doista ¢e Allah munafike baciti u najnizi kat dZzehennema na Sudnjem danu, i ne¢e$ im mod¢i nadi ;4”);:)
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(146) Osim onih koji se Allahu pokaju od svog licemjerstva i poprave svoju nutrinu, i pridrZavaju se zavjeta

i.*,.r:} datog Allahu, ¢inedi dobra djela iskreno radi Allaha — takvi ée biti sa vjernicima i na dunjaluku i na ahiretu, a Xe=st)
,;G:*';ﬁ Allah ¢e vjernicima dati obilnu nagradu. % _:,,:9:*
D (el
4@“,. (147) Allahu vas nece kazniti ako budete vjernici, Njemu zahvalni, jer On je milostivi dobrocinitelj, ve¢ ¢e vas :'4”__;*_ e

N .:.{'..“} kazniti zbog grijeha vasih. Ako popravite svoja djela i budete Allahu zahvalni na Njegovim blagodatima, obilnu l.{a":k“'
-"'.'"';iﬁ ¢e vam nagradu dati. Allah zna ko vjeruje i svakog ¢e za njegova djela obracunati. ;.4”'{&;-
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